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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad I zdobyli je tego samego dnia,* 1 wybili je ostrzem miecza —
dostowny | dostowny wszelka dusze, ktora w nim byta, wybil tego samego dnia
jako oblozong klatwa — doktadnie tak, jak uczynit
z Lachisz.D
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Tym razem miasto zdobyto tego samego dnia. Wszystkich
literacki literacki jego mieszkancow wybito ostrzem miecza jako obtozonych
klatwa — doktadnie tak, jak w przypadku Lakisz.
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | I zdobyli go tego samego dnia, i pobili go ostrzem miecza.
literacki Biblia Gdanska | Wszelkg dusze, ktora w nim byta, zabil tego samego dnia,
tak samo jak uczynit w Lakisz.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Ktore wzigwszy onegoz dnia, wysiekli je ostrzem miecza,
literacki i wszelkg dusze, ktora byla w niem, onegoz dnia zabil, tak
wlasnie jako uczynil Lachys.
BJW Przektad Biblia Jakuba 1 dobyt go tegoz dnia, i pobit paszczeka miecza wszytkie
literacki Wujka dusze, ktore byly w nim, wedle wszytkiego, co byl uczynit
Lachis.
BT'99 Przektad Biblia Zdobyli go tego samego dnia 1 pobili ostrzem miecza.
literacki Tysigclecia Wszystko, co w nim zyto, tegoz dnia zostato oblozone
klatwa, zupelnie tak jak w Lakisz.
BW Przektad Biblia Zajeli je tego samego dnia 1 wytracili ostrzem miecza
literacki Warszawska wszystkich, ktorzy tam zyli; tego samego dnia wytracit je
jako obtozone klatwa podobnie, jak postapit z Lachisz.
EKU'18 | Przektad Biblia Zdobyli go tego dnia i pozabijali mieszkancow ostrzem
literacki Ekumeniczna miecza. Wszystkich, ktorzy w nim zyli, oblozyt w tym dniu
klatwa, zupelnie tak jak postapit z Lakisz.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Zdobyt go tego samego dnia. Wtedy tez obtozyt go klatwa
literacki i mieczem wyciat wszystkie istoty zywe, jakie tam byly.
Postapit tu tak samo jak w Lakisz.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Zdobyli go tego samego dnia i wysiekli mieczem. Na
literacki wszystkich istotach zyjacych wykonali w owym dniu
klatwe zupetnie tak, jak to uczynili w Lakisz.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I mepenas ioro ['ocrions B pyku [3painto, 1 B3sB iioro B
literacki nepexian YbT TOMY JIHi i BUOMB HOr0 JIe30M MEUiB, i BUTYOHJIH BCE, 10 B
Padaina HBOMY JIWIIIE, BAMHUIIN TaK sIK 3 JIaxicom.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Zdobyli je jeszcze tego samego dnia. Wigc porazili je
dynamiczny | Gdanska ostrzem miecza, a wszystkie w nim dusze poddal owego
dnia zakleciu. Zupehie tak, jak postapit z Lachiszem.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I zdobyli je w owym dniu, i zaczg¢li je siec ostrzem miecza,
dynamiczny | Swiata 1 wszelkg duszg, ktora w nim byta, wydali w owym dniu na

zaglade, na wzor wszystkiego, co uczynili z Lachisz.
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